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DIN Rail/Dovetail Rail/Vertical
Clamp Mounting Humidifier Pole
(AA501/AA502/AA503)

English

Intended Use:

The Fisher & Paykel Healthcare
Mounting Bracket Pole Arm is
intended to mount the Optiflow
THRIVE™ system (humidifier,
flowmeter, waterbag, delivery kit,
nasal interface) to the side of an
anesthesia machine.

Indications for Use:

The Fisher & Paykel Healthcare
Mounting Bracket Pole Arm

is indicated for use in the hospital
on the side of an anesthesia
machine.

Compatible Products:

AA500 Mounting Bracket Pole
Arms are compatible with the
F&P950 and MR810 Humidifiers.

Cleaning:

Warning: Clean the bracket using
a dampened cloth with either
isopropyl alcohol or neutral
detergent.

Setup:

¢ Rail Connections:

o DIN Rail Mounting Humidifier
Pole (AA501): DIN rail.

o Dovetail Rail Mounting
Humidifier Pole (AA502):
Dovetail rail.

o Vertical Clamp Mounting
Humidifier Pole (AA503):
Vertical channel.

e The Anesthesia Machine Rail
must be able to support 10 kg
at a distance of 37 cm.

¢ Inspect this product regularly for
functionality and deterioration.

e Do not use this product if
surfaces or components are
damaged or showing signs of
wear.

¢ Dispose of product safely in
accordance with standard
hospital procedure.

Notes:

o If a serious incident has
occurred while using this
product, please contact your
local Fisher & Paykel Healthcare
representative and Competent
Authority.

e California residents please be
advised of the following,
pursuant to Proposition 65:
Warning: This product contains
chemicals known to the State of
California to cause cancer, birth
defects and other reproductive
harm. For more information,
please visit:
www.fphcare.com/prop65
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Czech ©)

Lista DIN/lista s rybinovym
¢epem/montazni tyc zvlhéovace
s vertikalni sponou
(AA501/AA502/AA503)

Ucel pouziti:

Tycové rameno montazniho drzaku
Fisher & Paykel Healthcare je ur¢eno
k montazi systému Optiflow THRIVE™
(zvlh¢ovag, pritokomér, vodni vak,
podavaci sada, nosni rozhrani) na
bok anestetického pfistroje.
Indikace k pouziti:

Ty¢ové rameno montazniho drzaku
Fisher & Paykel Healthcare je ur¢eno
k pouziti v nemocnicich po strané
anestetického pfistroje.

Kompatibilni produkty:

Ty¢ova ramena montazniho drzaku
AA500 jsou kompatibilni se zvihcovaci
F&P950 a MR810.

Cisténi:

Varovani: Cistéte drzék hadfikem
navlh¢enym bud'isopropylalkoholem,
nebo neutralnim ¢isticim
prostfredkem.

Konfigurace:

e Pripojeni listy:

o Montézni ty¢ zvihcovace na
listu DIN (AA501): Lista DIN.

o Montézni ty¢ zvih¢ovace
na listu s rybinovym ¢epem
(AA502): Lista s rybinovym
cepem.

o Montézni ty¢ zvihcovace
s vertikalni sponou (AA503):
Vertikalni kanal.

e Lista anestetického pfistroje musi
byt schopna udrzet 10 kg ve
vzdalenosti 37 cm.

e Pravidelné kontrolujte funk¢énost
a poskozeni tohoto produktu.

e Pokud jsou povrchy nebo soucasti
tohoto produktu poskozeny nebo
vykazuji znamky opotiebeni,
nepouzivejte jej.

e Produkt zlikvidujte bezpecné
v souladu se standardnimi
nemocni¢nimi postupy.

Poznamky:

e Pokud pii pouzivani tohoto
produktu doslo k vézné nehodé,
kontaktujte zastupce spole¢nosti
Fisher & Paykel Healthcare
a pfislusné organy.

REF 612339 REV E 2021-05

DIN-skinne/svalehaleskinne/
vertikal klemme til montering
af befugter pa en stang
(AA501/AA502/AA503)

Danish

Tilsigtet brug:

Stangarmen med monteringsbeslag
fra Fisher & Paykel Healthcare er
beregnet til at montere Optiflow
THRIVE™-systemet (befugter,
flowmeter, vandpose, tilfgrselssaet,
nasal interface) pa siden af en
anaestesimaskine.

Indikationer for brug:

Stangarmen med monteringsbeslag
fra Fisher & Paykel Healthcare er
indikeret til brug pa hospitalet pa
siden af en ansestesimaskine.

Kompatible produkter:

AA500 Stangarme med

monteringsbeslag er kompatible

med befugtere af typerne F&P950
og MR810.

Renggoring:

Advarsel: Renggr beslaget med

en fugtet klud med enten

isopropylalkohol eller neutralt
renggringsmiddel.

Opseatning:

e Skinneforbindelser:

o DIN-skinne til montering
af befugter pa en stang
(AA501): DIN-skinne.

o Svalehaleskinne til montering
af befugter pa en stang
(AA502): Svalehaleskinne.

o Vertikal klemme til montering
af befugter pa en stang
(AA503): Vertikal kanal.

e Anzestesimaskinens skinne skal
kunne beere 10 kg pa en afstand
af 37 cm.

e Dette produkt skal efterses
regelmaessigt for funktionalitet
og forringelse.

e Dette produkt ma ikke
anvendes, hvis dets overflader
eller komponenter er
beskadigede eller viser tegn
pa slid.

e Produktet skal bortskaffes
i overensstemmelse med den
godkendte hospitalsprotokol.

Bemaerkninger:

e Huvis der har fundet en alvorlig
hzendelse sted under brug
af dette produkt, bedes
du kontakte din lokale
Fisher & Paykel Healthcare-
repraesentant og den
kompetente myndighed.

Dutch G@D

Bevestigingspaal voor
bevochtiger met DIN-
rail/geleiderail/verticale klem
(AA501/AA502/AA503)

Beoogd gebruik:

De bevestigingspaal van

Fisher & Paykel Healthcare

is bedoeld om het Optiflow
THRIVE™-systeem (bevochtiger,
flowmeter, waterzak,
toedieningsset, neusbril) aan de
zijkant van een anesthesieapparaat
te bevestigen.

Indicaties voor gebruik:

De bevestigingspaal van
Fisher & Paykel Healthcare
is bedoeld voor gebruik in het
ziekenhuis aan de zijkant van
een anesthesie toestel.

Compatibele producten

De AA500-bevestigingspaal is
compatibel met F&P950- en
MR810-bevochtigers.

Reiniging:

Waarschuwing: Reinig de
bevestigingspaal met een vochtige
doek waarop isopropylalcohol of
een neutraal reinigingsmiddel is
aangebracht.

Installatie:

e Rail verbindingen:

o Bevestigingspaal voor
bevochtiger met een DIN-rail
(AA501): DIN-rail.

o Bevestigingspaal voor
bevochtiger met een
geleiderail (AA502):
Geleiderail.

o Bevestigingspaal voor
bevochtiger met een verticale
klem (AA503): Verticale
geleider.

e De rail van het anesthesie
toestel moet 10 kg kunnen
dragen op een afstand van
37 cm.

e Controleer dit product
regelmatig op zijn functioneren
en eventuele beschadiging.

e Gebruik dit product niet als
oppervlakken of onderdelen
beschadigd zijn of tekenen
van slijtage vertonen.

e Voer het product veilig
af volgens de standaard
ziekenhuisprocedure.

Opmerkingen:

e Als er zich tijldens het gebruik
van dit product een ernstig
incident heeft voorgedaan,
neem dan contact op met
uw lokale Fisher & Paykel
Healthcare-vertegenwoordiger
en de bevoegde autoriteit.
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DIN Rail/Dovetail Rail/Vertical
Clamp Mounting Humidifier Pole
(AA501/AA502/AA503)

Filipino

Inaasahang Paraan ng Paggamit:
Ang Mounting Bracket Pole Arm
ng Fisher & Paykel Healthcare

ay ginawa upang maikabit ang
Optiflow THRIVE™ system
(humidifier, flowmeter, waterbag,
delivery kit, nasal interface) sa gilid
ng anesthesia machine.

Mga Sitwasyon ng Paggamit:
Ang Mounting Bracket Pole Arm
ng Fisher & Paykel Healthcare ay
dapat gamitin kapag nasa ospital
sa gilid ng anesthesia machine.
Mga Compatible na Produkto:
Ang mga AA500 Mounting Bracket
Pole Arm ay compatible sa mga
F&P950 at MR810 Humidifier.
Paglilinis:

Babala: Linisin ang bracket gamit
ang isang basang pamunas na
may isopropyl alcohol o neutral
detergent.

Setup:

e Mga Koneksyon ng Rail:

o DIN Rail Mounting Humidifier
Pole (AA501): DIN rail.

o Dovetail Rail Mounting
Humidifier Pole (AA502):
Dovetail rail.

o Vertical Clamp Mounting
Humidifier Pole (AA503):
Vertical channel.

e Dapat ay makayanan ng
Anesthesia Machine Rail
ang 10 kg sa layong 37 cm.

e Regular na suriin ang
produktong ito para sa
functionality at pagkasira.

e Huwag gamitin ang produktong
ito kung ang mga surface
o bahagi ay sira o mukhang
pasira na.

e [tapon ang produkto sa ligtas
na paraang alinsunod sa
pamantayang pamamaraan
ng ospital.

Tandaan:

e Kung may magaganap na
malubhang insidente habang
ginagamit ang produktong ito,
mangyaring makipag-ugnayan
sa inyong lokal na kinatawan
ng Fisher & Paykel Healthcare
at Kaukulang Awtoridad.
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DIN-kiskoon / Dovetail-kiskoon /
pystysuuntaiseen kiskoon
kiinnitettdva kostuttimen tanko
(AA501/AA502/AA503)

Finnish

Kayttotarkoitus:

Fisher & Paykel Healthcaren
kiinnitystanko on tarkoitettu
Optiflow THRIVE™ -jarjestelmén
(kostuttimen, virtausmittarin,
vesipussin, letkuston ja
nenakanyylin) kiinnittdmiseen
anestesiakoneen sivuun.

Kayttoaiheet:

Fisher & Paykel Healthcaren
kiinnitystanko on tarkoitettu
kaytettavaksi sairaalassa
anestesiakoneen sivussa.

Yhteensopivat tuotteet:
AA500-kiinnitystangot ovat
yhteensopivia F&P950- ja
MR810-kostuttimien kanssa.

Puhdistaminen:

Varoitus: puhdista pidike joko
isopropyylialkoholiin tai neutraaliin
puhdistusaineeseen kostutetulla
liinalla.

Kayttoonotto:

o Kiskoliitdnnat:

o DIN-kiskoon asennettava
kostuttimen tanko (AA501):
DIN-kisko.

o Dovetail-kiskoon asennettava
kostuttimen tanko (AA502):
Dovetail-kisko.

o Pystysuuntaiseen kiskoon
asennettava kostuttimen
tanko (AA503):
pystysuuntainen kisko.

¢ Anestesiakoneen kiskon
on pystyttava kannattelemaan
10 kg:n painoa 37 cm:n
etaisyydella.

e Tarkasta tdma tuote
saanndllisesti toimintaongelmien
ja heikkenemisen varalta.

o Al3 kayta tata tuotetta, jos
pinnat tai komponentit ovat
vaurioituneet tai niissa nakyy
kulumisen merkkeja.

e Havita tuote turvallisesti
sairaalan normaalin kaytannén
mukaan.

Huomautuksia:

e Jos taman tuotteen kaytdn
yhteydessa on sattunut vakava
vaaratilanne, ota yhteytta
paikalliseen Fisher & Paykel
Healthcaren edustajaan ja
toimivaltaiseen viranomaiseen.

REF 612339 REV E 2021-05

@®

Potence d’humidificateur avec
systéme de montage vertical/sur
rail DIN/sur rail a queue d’aronde
(AA501/AA502/AA503)

French

Domaine d’application :

Le bras de potence du support

de montage Fisher & Paykel
Healthcare est congu pour monter
le systéme Optiflow THRIVE™
(humidificateur, débitmétre, poche
d’eau, kit d’administration, interface
nasale) sur le c6té d’une machine
d’anesthésie.

Indications :

Le bras de potence du support de
montage Fisher & Paykel
Healthcare est destiné a une
utilisation a I'hépital sur le coté
d’'une machine d’anesthésie.

Produits compatibles :

Les bras de potence du support de
montage AA500 sont compatibles
avec les humidificateurs F&P950
et MR810.

Nettoyage :

Avertissement : Nettoyer

I'humidificateur a I'aide d’un chiffon

imbibé d’alcool isopropylique ou

d’'un détergent neutre.

Configuration :

e Connexions des rails :

o Potence d’humidificateur
avec systéme de montage
sur rail DIN (AA501) :

Rail DIN.

o Potence d’humidificateur
avec systéme de montage
sur rail
a queue d’aronde (AA502) :
Rail & queue d’aronde.

o Potence d’humidificateur
avec systéme de montage
vertical (AA503) : Canal
vertical.

e Le rail de la machine
d’anesthésie doit étre capable
de supporter 10 kg a une
distance de 37 cm.

o Vérifier le fonctionnement
et 'absence de détérioration
du produit régulierement.

e Ne pas utiliser ce produit si la
surface ou des composants sont
endommagés ou présentent des
signes d'usure.

e Mettre le produit au rebut de
fagon sire conformément a la
procédure standard de I'hopital.

Remarques :

e Siunincident grave survient
lors de I'utilisation de ce produit,
veuillez contacter votre
représentant local Fisher & Paykel
Healthcare ainsi que 'organisme
compétent.

Atemgasbefeuchter-Stander

mit DIN-Schienenbefestigung/
Schwalbenschwanz-
Schienenbefestigung/
Befestigung mit vertikaler Klemme
(AA501/AA502/AA503)

German

Verwendungszweck:

Mit dem Standerarm mit
Montagehalterung von

Fisher & Paykel Healthcare kdnnen
Sie das Optiflow THRIVE™-System
(Atemgasbefeuchter, Flowmeter,
Wasserbeutel, Zufuhrkit,
Nasal-Interface) an der Seite des
Anasthesiegerats anbringen.

Anwendungsbereich:

Der Standerarm mit
Montagehalterung von

Fisher & Paykel Healthcare ist fiir
die Verwendung im Krankenhaus
an der Seite des Anasthesiegerats
bestimmt.

Kompatible Produkte:

Die AA500 Standerarme mit
Montagehalterung sind mit den
F&P950 und MR810
Atemgasbefeuchtern kompatibel.
Reinigung:

Warnung: Reinigen Sie die
Halterung mit einem mit
Isopropylalkohol oder mit einem
Neutralreiniger befeuchteten Tuch.

Einrichtung:

e Schienenverbindungen:

o Atemgasbefeuchter-Stander
mit DIN-Schienenbefestigung
(AA501): DIN-Schiene.

o Atemgasbefeuchter-Stander
mit Schwalbenschwanz-
Schienenbefestigung (AA502):
Schwalbenschwanz-Schiene.

o Atemgasbefeuchter-Stander
mit Befestigung mit vertikaler
Klemme (AA503): Vertikaler
Kanal.

e Die Schiene des
Anésthesiegerats muss fir
10 kg bei einem Abstand von
37 cm zugelassen sein.

¢ Das Produkt regelmaRig auf
Funktion bzw. LeistungseinbuRe
kontrollieren.

e Das Produkt nicht verwenden,
wenn Oberflachen oder
Komponenten beschadigt sind
oder Zeichen von Verschleil
zeigen.

e Das Produkt sicher und geman
den Krankenhausvorschriften
entsorgen.

HINWEISE:

e Wenn bei Verwendung dieses
Produkts ein schwerwiegender
Vorfall aufgetreten ist, wenden
Sie sich bitte an lhren ortlichen
Vertreter von Fisher & Paykel
Healthcare und an die
zustandige Behorde.
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Greek

ZtUAOG UypavTrpa TomoBétnong
oe paya DIN/paya cuvappoyng/
KAOeTo oQIYKTHpa
(AA501/AA502/AA503)

Mpoopi{6pevn xprion:

O Bpayiovag otuAou otnpiypatog
tonoBétnong tng Fisher & Paykel
Healthcare mpoopiCetat yia tnv
TOTmoB£TNON TOU CUCTHMATOG
Optiflow THRIVE™ (uypavtrpacg,
POOUETPO, AOKOG VEPOU, OET
XOPrynong, pIVIKOG mpocappooTric)
OTNV TAEUPA EVOG UNXAVAHOTOG
avaiobnoiag.

Evdeieig xpriong:

O Bpayiovag otuAou otnpiypatog
tonoBétnong tng Fisher & Paykel
Healthcare evSeikvutal yia xprion
OTO VOOOKOUEIO OTNV MAeUpd eVOG
unxaviuarog avaiodnoiag.
TupBata npoiovra:

O1 Bpayioveg oTUAOUL OTNPIyHATOG
TtomoBétnong AA500 givat cupPatoi
HE Toug vypavtrpes F&PI50 kat
MR810.

KaBapiopog:

Mposgidomoinon: KaBapiote Tov
Bpayxiova xpnotpomolwvtag éva mavi
UYPAUEVO HIE LOOTTPOTTUAIKT) AAKOOAN
1 oUSETEPO AMOPPUTIAVTIKO.

Awapépepwon:

® Juvdéoel payag:

o ZTUAog uypavtripa
TomoBEéTnong o€ paya
DIN (AA501): Paya DIN.

o ZTUAoguypavtripa
TOoTOBETNONG OFE paya
ouvapuoync (AA502):

Pa&ya cuvappoynig.

o ZTtUAoguypavtripa
TomoBétnong oe kAbeTo
o@lyktripa (AA503): Kabeto
KAVAAL

e H pdya tou avaiodntikov
HUNXAVAHATOG TIPETEL VA €ival
Ikavr va urrootnpiCet 10 kg
oe andotaon 37 cm.

o ENéyXETE TOKTIKA QUTO TO TIPOIOV
WG TTPOG TN AELTOUPYIKOTNTA KAl
™ @Bopa.

®  Mnv XpnolpoTIOIEITE AUTO TO
TIPOIOV €AV Ol EMPAVELEG 1 TA
e§aptrpata €xouv umootei {nuia
1 mapouctalouv onuadia Bopdag.

e AmoppiyTe TO TPOIOV pE
QAO@ANELD, CUUPWVA LE TNV TUTTIKN
Sladikacia Tou voookoueiou.

INMHEIWCEIG:

e Y& mepimTwon mou cupPei kdmolo
oofapd MEPIOTATIKO KATA TN
XPron autou Tou PoIdVTOog,
TTAPAKANOUE ETKOIVWVNOTE UE
TOV TOTIKG 00G AVTITPOOWTO TNG
Fisher & Paykel Healthcare kat Tnv
appodia apyn.
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Tiang Humidifier Pemasangan
Rel DIN/Rel Dovetail/Penjepit
Vertikal
(AA501/AA502/AA503)

Indonesian

Tujuan Penggunaan:

Lengan Tiang Braket Pemasangan
Fisher & Paykel Healthcare
ditujukan untuk memasangkan
sistem Optiflow THRIVE™
(pelembap udara, pengukur aliran,
kantong air, kit pengiriman,
antarmuka nasal) ke sisi mesin
anestesi.

Indikasi Penggunaan:

Lengan Tiang Braket Pemasangan
Fisher & Paykel Healthcare
diindikasikan untuk digunakan

di lingkungan rumah sakit dan

di samping mesin anestesi.

Produk yang Kompatibel:
Lengan Tiang Braket Pemasangan
AA500 bersifat kompatibel dengan
Pelembap Udara F&P950 dan
MR810.

Pembersihan:

Peringatan: Bersihkan braket
menggunakan kain yang dibasahi
dengan larutan alkohol isopropil
atau detergen netral.

Pengaturan:

e Koneksi Rel:

o Tiang Humidifier
Pemasangan Rel DIN
(AA501): Rel DIN.

o Tiang Humidifier
Pemasangan Rel Dovetail
(AA502): Rel dovetail.

o Tiang Humidifier
Pemasangan Penjepit
Vertikal (AA503): Saluran
vertikal.

¢ Rel Mesin Anestesi harus
mampu menopang beban
seberat 10 kg pada jarak 37 cm.

o Periksa fungsionalitas dan
penurunan mutu produk ini
secara berkala.

e Jangan gunakan produk ini jika
permukaan atau komponennya
rusak atau menunjukkan tanda
keausan.

e Buang produk dengan aman
sesuai dengan prosedur standar
rumah sakit.

Catatan:

o Jika terjadi insiden serius
saat menggunakan produk ini,
hubungi perwakilan
Fisher & Paykel Healthcare dan
Otoritas Kompetensi setempat.

@

Asta con supporto a braccio
per montaggio umidificatore
su clamp verticale/binario
DIN/binario coda di rondine
(AA501/AA502/AA503)

Italian

Destinazione d’uso

Il braccio per asta con staffa

di supporto Fisher & Paykel
Healthcare & previsto per il
montaggio del sistema Optiflow
THRIVE™ (umidificatore,
flussometro, sacca d’acqua,

kit di erogazione, interfaccia
nasale) su un lato della macchina
per anestesia.

Istruzioni per I'uso

Il braccio per asta con staffa

di supporto Fisher & Paykel
Healthcare & indicato per I'uso in
ospedale su un lato della macchina
per anestesia.

Prodotti compatibili

| bracci per asta con staffa di
supporto AA500 sono compatibili
con gli umidificatori F&P950

e MR810.

Pulizia

Avvertenza: pulire la staffa con
un panno inumidito con alcol
isopropilico o detergente neutro.

Configurazione

e Collegamenti del binario:

o Asta per umidificatore per
montaggio su binario DIN
(AA501): binario DIN.

o Asta per umidificatore per
montaggio su binario a coda
di rondine (AA502): binario
coda di rondine

o Asta per umidificatore per
montaggio su clamp verticale
(AA503): canale verticale.

e |l binario della macchina per
anestesia deve poter supportare
10 kg ad una distanza di 37 cm.

e Ispezionare regolarmente questo
prodotto per verificarne la
funzionalita e il deterioramento.

e Non utilizzare questo prodotto
se le superfici o i componenti
sono danneggiati o mostrano
segni di usura.

e Smaltire il prodotto in modo
sicuro in conformita alle
procedure ospedaliere standard.

Note

e Se si verifica un incidente grave
durante I'utilizzo di questo
prodotto, contattare il
rappresentante Fisher & Paykel
Healthcare locale e I'autorita
competente.
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Montering av luftfukterstativ

i DIN-skinne / svalehaleskinne /
vertikal klemme
(AA501/AA502/AA503)

Norwegian

Tilsiktet bruk:

Fisher & Paykel Healthcare-
monteringsbrakett for stativarm er
beregnet pa montering av Optiflow
THRIVE™-systemet (luftfukter,
stremningsmaler, vannpose,
tilferselssett, nesemaske) pa
siden av en anestesimaskin.

Indikasjoner for bruk:

Fisher & Paykel Healthcare-
monteringsbrakett for stativarm
er indisert for bruk pa sykehus
pa siden av en anestesimaskin.

Kompatible produkter:
AA500-monteringsbrakett for
stativarm er kompatibel med
F&P950- og MR810-luftfukterne.
Rengjering:

Advarsel: Rengjor braketten med
en klut som er fuktet med enten
isopropanol eller ngytralt
rengjgringsmiddel.

Oppsett:

e Skinnetilkoblinger:

o Montering av luftfukterstativ
i DIN-skinne (AA501):
DIN-skinne.

o Montering av luftfukterstativ
i svalehaleskinne (AA502):
Svalehaleskinne.

o Montering av luftfukterstativ
i vertikal klemme (A503):
Vertikal kanal.

e Anestesimaskinskinnen ma
veere i stand til & baere 10 kg
pa en avstand pa 37 cm.

e Inspiser dette produktet
regelmessig for funksjonalitet
og forringelse.

o |kke bruk dette produktet hvis
overflater eller komponenter
er skadet eller viser tegn pa
slitasje.

e Kasser produktet trygt i henhold
til standard sykehusprosedyre.

Merknader:

e Hvis det har skjedd en alvorlig
hendelse ved bruk av dette
produktet, ta kontakt med
din lokale Fisher & Paykel
Healthcare-representant
og aktuelle myndigheter.

Polish

Szyna DIN/szyna typu
dovetail/pionowy zacisk do
montazu stojaka nawilzacza
(AA501/AA502/AA503)

Przeznaczenie:

Ramie stojaka z klamra do montazu
produkgji Fisher & Paykel Healthcare
jest przeznaczone do mocowania
systemu Optiflow THRIVE™
(nawilzacz, przeptywomierz, worek
na wode, zestaw do dostarczania,
interfejs) do bocznej Sciany aparatu
do znieczulania.

Wskazania do uzycia:

Ramie stojaka z klamra do montazu
produkgji Fisher & Paykel Healthcare
jest przeznaczone do stosowania

w szpitalach po zamocowaniu

do bocznej Sciany aparatu do
znieczulania.

Kompatybilne produkty:

Ramiona stojaka z klamrami do
montazu AA500 sg kompatybilne

z nawilzaczami F&P950 oraz MR810.

Czyszczenie:

Ostrzezenie: Czyscic klamre
za pomoca $ciereczki zwilzonej
alkoholem izopropylowym lub
neutralnym detergentem.

Konfiguracja:

e Pofaczenia szyn:

o Szyna DIN do montazu stojaka
nawilzacza (AA501): szyna DIN.

o Szyna typu dovetail do
montazu stojaka nawilzacza
(AA502): szyna typu dovetail.

o Pionowy zacisk do montazu
stojaka nawilzacza (AA503):
pionowa szczelina.

e Szyna aparatu do znieczulania
musi by¢ w stanie utrzymac mase
10 kg w odlegtosci 37 cm.

e Regularnie sprawdzac ten produkt
pod katem funkcjonalnosci
i pogorszenia dziatania.

e Nie uzywac tego produktu,
jesli powierzchnie lub elementy sa
uszkodzone lub wykazujg oznaki
zuzycia.

e Produkt nalezy utylizowa¢
w sposdb bezpieczny, postepujac
zgodnie ze standardowa
procedurg szpitalna.

Uwagi:

e W przypadku wystapienia
powaznego zdarzenia podczas
uzywania tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy
Fisher & Paykel Healthcare
i wlasciwym organem
nadzorujacym.
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Poste do humidificador com
montagem em calha DIN/calha
de andorinha/bragadeira vertical
(AA501/AA502/AA503)

Portuguese

Utilizagao prevista:

O Brago do poste do suporte

de montagem da Fisher & Paykel
Healthcare destina-se a montar
o sistema Optiflow THRIVE™
(humidificador, fluxémetro, saco
de agua, kit de administragao,
interface nasal) na parte lateral
de um aparelho de anestesia.
Indicagoes de utilizagao:

O Brago do poste do suporte

de montagem da Fisher & Paykel
Healthcare é indicado para
utilizagao hospitalar na parte lateral
de um aparelho de anestesia.

Produtos compativeis:

Os Bragos do poste do suporte de
montagem AA500 sdo compativeis
com os Humidificadores F&P950

e MR810.

Limpeza:

Aviso: Limpe o suporte com

um pano humedecido em alcool

isopropilico ou detergente neutro.

Configuragao:

e Ligagdes de calha:

o Poste do humidificador com
montagem em calha DIN
(AA501): calha DIN.

o Poste do humidificador com
montagem em calha de
andorinha (AA502): calha
de andorinha.

o Poste do humidificador com
montagem em bragadeira
vertical (AA503): canal
vertical.

e A Calha do aparelho de
anestesia tem de conseguir
suportar 10 kg
a uma distancia de 37 cm.

e Inspecione este produto
regularmente quanto ao estado
de funcionamento
e deterioragao.

e Nao utilize este produto se as
superficies ou os componentes
estiverem danificados ou
apresentarem sinais de
desgaste.

e Elimine o produto em seguranca
de acordo com o procedimento
hospitalar padréo.

Notas:

e Se ocorrer um incidente grave
durante a utilizagdo deste
produto, contacte o seu
representante local da
Fisher & Paykel Healthcare
e a Autoridade competente.

© 2021 Fisher & Paykel Healthcare Limited



Suporte de umidificador para
montagem em trilho DIN/trilho
de encaixe/fixador vertical
(AA501/AA502/AA503)

Portuguese (Brazil)

Indicagoes:

A haste de pedestal para suporte
Fisher & Paykel deve ser utilizada
para montar o sistema Optiflow
THRIVE™ (umidificador,
fluxdmetros, bolsa de agua, kit de
suprimento, interface nasal) ao lado
de um aparelho de anestesia.

IndicagGes de uso:

A haste de pedestal para suporte
de montagem Fisher & Paykel

é indicada para uso no hospital ao
lado de um aparelho de anestesia.

Produtos compativeis:

As hastes de pedestal para suporte
de montagem AA500 séo
compativeis com os umidificadores
F&P950 e MR810.

Limpeza:

Adverténcia: Limpe o suporte com
um pano umedecido com alcool
isopropilico ou detergente neutro.

Instalagao:

e Conexdes do trilho:

o Suporte de umidificador para
montagem em trilho DIN
(AA501): trilho DIN.

o Suporte de umidificador para
montagem em trilho de
encaixe (AA502): trilho
de encaixe.

o Suporte de umidificador
para montagem em fixador
vertical (AA503): canal
vertical.

e O trilho do aparelho de anestesia
deve ter capacidade para 10 kg
a uma distancia de 37 cm.

e Inspecione regularmente este
produto quanto a funcionalidade
e deterioracgéo.

o N&o utilize este produto se as
superficies ou componentes
estiverem danificados ou
apresentarem sinais de
desgaste.

e Descarte o produto com
segurancga, de acordo com
o procedimento hospitalar
padrao.

Observacgoes:

e Se um incidente sério ocorreu
durante o uso deste produto,
entre em contato com
o representante local da
Fisher & Paykel Healthcare
e com a autoridade competente.
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Russian

KpoHwTeliH gna yBnaxHurtensa

c KpenneHunem Ha DIN-penbcy/
HanpasnALWYI0 TUNa W1aCTOYKUH
XBOCT»/BepPTUKaNbHbI 3aXKUM
(AA501/AA502/AA503)

HasHauenne

KpoHwTeiiH Fisher & Paykel Healthcare
npefHasHayeH ana KpenneHuns
cvctembl Optiflow THRIVE™
(yBnaxHutenb, prioymeTp, MELLOK AN
BOAbI, KOMMNEKT NPUHAANEXHOCTEN
[N1A ROCTaBKU, HOCOBOW NHTEPdEIAC)
Ha 6OKOBYIO CTEHKY HAPKO3HOTO
annapara.

MokasaHuA K NpMMeHeHNI0
KpoHwTeiiH Fisher & Paykel
Healthcare npegHasHaueH ans
MCNOMb30BaHUA B YCIIOBUAX
neyebHOrO yUpexXaeHUs Ha 6OKOBOA
CTEHKe HapKO3HOro annapara.

CoBMecTUMbIEe NPOAYKTbI
KpoHwTeitH AA500 coBmecTM
c ysnaxuutenamu F&P950 n MR810.

Ouuncrka

Mpepynpexpaenue. MpotupanTe
KPOHLUTeH candeTKomn, CMOYEHHOM
M30MPONUIOBbIM CNINPTOM UK
HelTpanbHbIM MOLLUM CPELCTBOM.

YcTraHOBKa

e YcTaHOBKa Ha penbcy:

o KpoHuwrTeinH gna ysnaxHurens
c KpenneHvem Ha DIN-peliky
(AA501): DIN-penbca.

o KpoHwTelnH ana yBnaxHurena
C KpenneHrem Ha
HanpasnAoLLyio TUNa
«J1ACTOYKMH xBOCT» (AA502):
HanpasnswoLwan Tuna
«JTACTOYKMH XBOCT».

o KpoHwTeliH ana yBnaxHuTens
C KpenneHvem Ha
BepTUKaNbHbIN 3axum (AA503):
BePTUKaNbHBbIN enob.

e Penbca Ha HApKO3HOM annapate
[I0JIXKHa BblJePXKMBaTb rpy3 BeCOM
10 Kkr Ha paccToAaHumn 37 cMm.

e PerynapHo nposepaiiTe gaHHOe
n3genue Ha paboTocrnocobHOCTb
1 NOBPEXaeHMs.

e 3anpeliaeTca NCNosb30BaTb
[laHHOe uspenve, ecnu
NOBEPXHOCTMW WSV KOMMOHEHTbI
noBpeXaAeHbl NN NMetoT
npv3HaKn n3Hoca.

e YTuUnusmpynte faHHoe nsgenve
6e3onacHbIM cnocobom
B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTHOW
npoLeaypoii neyebHoro
yupexaeHus.

Mpumeyanwms.

e Ecnv npu ncnonb3oBaHumn
[AaHHOrO V34enua NPou3oLen
Cepbe3Hblil MHUMAEHT, 0bpaTuTech
K MECTHOMY MpeacTaBuTenio
komnaHuu Fisher & Paykel
Healthcare 1 B ynonHomoueHHbIi
opraH.

Poste para humidificador con
montaje de guia DIN/guia en
cola de milano/pinza vertical
(AA501/AA502/AA503)

Spanish

Uso previsto:

El brazo de poste con soporte

de montaje de Fisher & Paykel
Healthcare estéa previsto para
montar el sistema Optiflow
THRIVE™ (humidificador, medidor
de flujo, bolsa de agua, kit de
administracion, interfaz nasal)

en el lateral de una maquina

de anestesia.

Instrucciones de uso:

El brazo de poste con soporte

de montaje de Fisher & Paykel
Healthcare esta indicado para

su uso en un hospital en el lateral
de una maquina de anestesia.

Productos compatibles:

Los brazos de poste con soporte
de montaje AA500 son compatibles
con los humidificadores F&P950

y MR810.

Limpieza:

Advertencia: Limpie el soporte con
un pafio humedecido con alcohol
isopropilico o detergente neutro.

Configuracion:

e Conexiones de la guia:

o Poste para humidificador
con montaje de guia DIN
(AA501): guia DIN.

o Poste para humidificador con
montaje de guia en cola de
milano (AA502): guia en cola
de milano.

o Poste para humidificador
con montaje de pinza vertical
(AA503): canal vertical.

e La guia para la maquina de
anestesia debe ser capaz de
soportar 10 kg a una distancia
de 37 cm.

e Inspeccione este producto con
regularidad para comprobar
su funcionamiento y deterioro.

e No utilice este producto si las
superficies o los componentes
estan dafiados o muestran
signos de desgaste.

e Deseche el producto de forma
segura de acuerdo con el
procedimiento hospitalario
estandar.

Notas:

e Sise ha producido un incidente
grave durante el uso de este
producto, péngase en contacto
con su representante local de
Fisher & Paykel Healthcare
y con la autoridad competente.
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Spanish (Latin America) &2

Riel DIN/Riel tipo Dovetail/Poste
del humidificador de montaje
con abrazadera vertical

(AA501 / AA502 /| AA503)

Uso previsto:

El brazo del poste del soporte

de montaje de Fisher & Paykel
Healthcare esta disefiado para
colocar el sistema Optiflow
THRIVE™ (humidificador, medidor
de flujo, bolsa de agua, kit de
administracion, interfaz nasal)

en el lateral de una maquina

de anestesia.

Indicaciones para el uso:

El brazo del poste del soporte
de montaje de Fisher & Paykel
Healthcare esta indicado para su
uso hospitalario, en el lateral de
una maquina de anestesia.

Productos compatibles:

Los brazos del poste del soporte
de montaje AA500 son compatibles
con los humidificadores F&P950

y MR810.

Limpieza:

Advertencia: limpie el soporte con
un pafio humedecido con alcohol
isopropilico o detergente neutro.

Configuracién:

e Conexiones del riel:

o Poste del humidificador de
montaje en riel DIN (AA501):
riel DIN.

o Poste del humidificador de
montaje en riel tipo Dovetail
(AA502): riel tipo Dovetail.

o Poste del humidificador de
montaje con abrazadera
vertical (AA503): canal
vertical.

e Elriel de la maquina de
anestesia debe poder soportar
10 kg a una distancia de 37 cm.

e Inspeccione este producto con
regularidad para verificar su
funcionamiento y deterioro.

e No utilice este producto si las
superficies o los componentes
estan dafiados o muestran
signos de desgaste.

e Deseche el producto de forma
segura segun el procedimiento
estandar del hospital.

Notas:

e Si se ha producido un incidente
grave durante el uso de este
producto, comuniquese con
su representante local de
Fisher & Paykel Healthcare
y con la autoridad competente.

© 2021 Fisher & Paykel Healthcare Limited



&

Monteringsstativ for befuktare
med DIN-skena/Dovetail-
skenalvertikal klamma
(AA501/AA502/AA503)

Swedish

Avsedd anviandning:

Fisher & Paykel Healthcares
justerbara monteringsfaste ar
avsett for montering av Optiflow
THRIVE™-system (befuktare,
flodesmatare, vattenpase,
tillférselsats, ndsgrimma) pa sidan
av en anestesimaskin.

Indikationer for anvandning:
Fisher & Paykel Healthcares
justerbara monteringsfaste ar
avsett att anvandas pa sjukhus
pa sidan av en anestesimaskin.

Kompatibla produkter:

AA500 justerbart monteringsfaste
ar kompatibelt med F&P950 och
MR810 befuktare.

Rengoring:

Varning! Rengor fastet med

en fuktig duk med antingen
isopropylalkohol eller neutralt
rengdringsmedel.

Instaéllning:

e Anslutning av skenor:

o Monteringsstativ for
befuktare med DIN-skena
(AA501):

DIN-skena.

o Monteringsstativ for befuktare
med Dovetail-skena (AA502):
Dovetail-skena.

o Monteringsstativ fér befuktare
med vertikal kldmma (AA503):
Vertikal kanal.

¢ Anestesimaskinens skena
maste kunna stddja 10 kg pa
ett avstand av 37 cm.

¢ Inspektera denna produkt
regelbundet avseende funktion
och slitage.

e Anvand inte denna produkt
om ytor eller komponenter ar
skadade eller visar tecken pa
slitage.

e Kassera produkten pa ett sakert
satt i enlighet med sjukhusets
standardrutiner.

Anmarkningar:

¢ Kontakta din lokala
Fisher & Paykel Healthcare-
representant samt behdrig
myndighet om nagot allvarligt
tillbud intréffat vid anvandning
av den har produkten.
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Turkish )

DIN Rayi/Kurtagzi Rayi/Dikey
Kelepce Montajli Nemlendirici
Askisi

(AA501/AA502/AA503)

Kullanim Amaci:

Fisher & Paykel Healthcare Montaj
Aparati Aski Kolu, Optiflow THRIVE™
sistemini (nemlendirici, akis olger,

su torbasi, besleme kiti, burun
arabirimi) anestezi cihazinin kenarina
monte etmek amaciyla tasarlanmistir.

Kullanim Endikasyonlari:

Fisher & Paykel Healthcare Montaj
Aparati Aski Kolu, hastanede anestezi
cihazinin kenarinda kullanima
uygundur.

Uyumlu Cihazlar:

AA500 Montaj Aparati Aski Kollari,
F&P950 ve MR810 Nemlendiricilerle
uyumludur.

Temizleme:

Uyar: Aparati, izopropil alkol veya
nétr deterjanla nemlendirilmis bir
bez kullanarak temizleyin.

Kurulum:

e RayBaglantilar:

o DIN Rayr Montajli Nemlendirici
Askisi (AA501): DIN Rayi.

o Kurtagzi Rayi Montajli
Nemlendirici Askisi (AA502):
Kurtagzi Rayi.

o Dikey Kelepge Montajli
Nemlendirici Askisi (AA503):
Dikey Kanal.

e Anestezi Cihazi Rayl, 37 cm
mesafede 10 kg agirhg
destekleyebilecek gticte olmalidir.

e Bu Urlnd islevsellik ve bozulma
agisindan diizenli olarak inceleyin.

e Yiizeyler veya bilesenler hasar
gérmusse veya asinma belirtileri
gosteriyorsa bu Grint
kullanmayin.

o Uriinii standart hastane prosediirii
uyarinca glivenli bir sekilde imha
edin.

Notlar:

e Bu irlni kullanirken ciddi bir
olay meydana gelirse, lutfen
yerel Fisher & Paykel Healthcare
temsilcinizle ve Yetkili Makam
ile iletisime gegin.

)

Cét Chéng chia May Tao Pé Am
Lap Thanh Trugt DIN/Thanh Truot
Pubi En/Kep Doc
(AA501/AA502/AA503)

Vietnamese

Muc Dich St Dung:

Nhéanh Cot Chéng Khung Lap

cla Fisher & Paykel Healthcare

dugc thiét ké dé Iap hé théng

Optiflow THRIVE™ (méay tao d6 &m,

luu lugng ké, tui nudc, bd dung cu

dan, khéi ti€p xdc qua mi) vao canh
clia may gay mé/gay té.

Huéng Dan St Dung:

Nhéanh Cét Chéng Khung Lap

cla Fisher & Paykel Healthcare

dugc thiét ké dé st dung trong bénh

vién trén canh mdy gdy mé/gay té.

Céc San Pham Tuong Thich:

Nhéanh Cot Chéng Khung Lap AA500

tuong thich véi cac May Tao Do Am

F&P950 va MR810.

Lam Sach:

Canh Bao: Lam sach khung béng

kh&n &m tham isopropyl alcohol hodc

chét tdy ria trung tinh.

Thiét Lap:

e K&t N&i Thanh Trugt:

o CotChéng clia May Tao D6 Am
L&p Thanh Trugt DIN (AA501):
Thanh trugt DIN.

o Cot Chéng clia May Tao D6 Am
L&p Thanh Trugt Dudi En
(AA502): Thanh trugt Dudi En.

o Cét Chéng clia May Tao D6 Am
L3p Kep Doc (AA503): Kénh doc.

o Thanh Trugt Mdy Gay M&/Gay Té
phai cé kha ndng d& 10 kg
& khoang cach 37 cm.

e Kiém tra san pham nay thudng
xuyén dé xem xét chiic nang hoat
dong va tinh trang hu héng.

e Khéng st dung sdn phdm nay néu
bé& mat hodc cac bd phan bj hu
hong hodc c6 dau hiéu bi mon.

e Thai bo san phdm mét cach an
toan theo quy trinh chuan clia
bénh vién.

LuuY:

o Né&u xay ra su c6 nghiém trong khi
st dung sdn pham nay, vui long
lién hé véi dai dién Fisher & Paykel
Healthcare va Co Quan C6 Tham
Quyén tai dia phuong cla quy vi.
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